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RESUMO: Esta traducdo¥ tem como objetivo oferecer ao leitor brasileiro um texto que problematiza o
conceito de “enunciacdo” em sua dupla relacio com o pensamento de Emile Benveniste e com o
pensamento de linguistas contemporaneos. Trata-se de uma avaliacdo retrospectiva que leva em conta
os cinquenta anos de difusao do pensamento do linguista. Badir e coautores debrugam-se sobre o
desgaste que a terminologia benvenistiana sofreu nesse periodo. Considerando o pequeno ntimero de
traducgdes em lingua portuguesa de textos sobre epistemologia da linguistica, acreditamos que este
trabalho colabore para difundir a construcfo da histéria das ideias linguisticas.
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Que relacao pode ser estabelecida entre o pensamento de Benveniste e o que,
em Seu nome, ou mais ou menos em seu nome, foi escrito e considerado como
pertencente a “teoria da enunciacao”? Em termos mais ingénuos, e também mais
artificiais: Benveniste seria hoje um linguista da enunciacao? A resposta esperada é:
evidentemente que nao. Mas o que nos interessa apontar com essa pergunta é o
espaco de inteligibilidade que ela sup6e. Se Benveniste nao poderia ser um linguista
da enunciacdo, isso se deve, em primeiro lugar, ao fato de que a linguistica péde
evoluir em funcao de seu pensamento e singularmente a partir do que, em seus
escritos, concerne a enunciacao.

Tomemos como ponto de partida o excelente argumento que Lionel Dufaye et
Lucie Gournay*' propuseram, para reflexdo, no coloquio “Les théories de
Iénonciation: Benveniste aprés un demi-siécle”. Desse argumento retemos trés
proposicoes principais. Em primeiro lugar, é proposta uma “discussao e uma
confrontacao de pontos de vista sobre a enunciacao”. Em segundo lugar, insiste-se
sobre a dimensao coletiva do projeto visando a enunciacao, a despeito da diversidade
de suas abordagens. Enfim, em terceiro lugar, ancora-se essa dimensao coletiva sobre
o “fundo comum herdado do pensamento de Benveniste”.

Devemos observar que nao ha nada que pretendamos acrescentar a essas
proposicoes. Procuramos simplesmente destacar alguns dos pressupostos que elas
veiculam. Que se possa nao somente discutir, mas também confrontar pontos de vista
sobre o tema da enunciacdo, tem como pressuposto que o objeto da discussao seja
considerado dentro de uma certa historicidade. Os pontos de vista sao forjados
anteriormente A circunstancia social que os retine. E mais do que provavel que tenha
havido tempo suficiente para se tornarem conhecidos, e sua confrontacao — tao
amigavel quanto possa ser — supOe que encontrem uma forma social de
representacao. Os pontos de vista sobre a enunciacdo demandam ser confrontados,
porque engajam todos: ndo somente aqueles que os construiram, mas, com eles,
conforme esperado, uma coletividade de pesquisadores que ai se reconhece. O objeto
da discussao é determinado da mesma forma. A enunciacao nao é equiparavel a um
fato que solicita ser interpretado. O que é interpelado em uma confrontacdo de
pontos de vista é tomado como objeto histdrico e social, como tantos outros que

existem, e em uma grande variedade. O amor, por exemplo, pode ser, e é, felizmente,

t Lionel Dufaye et Lucie Gournay, Trabalho apresentado no Coléquio « Les théories de ’énonciation :
Benveniste cinquante ans apres ». https://journals.openedition.org/aes/492
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algo bem diferente de um objeto histérico e social, mas quando se procura confrontar
pontos de vista — religiosos, filosoficos, eruditos — sobre o amor, ai sobressai uma
historicidade da qual se fazem conhecer posicoes sociais. Entretanto, o amor e a
enunciacao nao ocupam ainda, para noés, lugares completamente similares. Nao se
exigiria necessariamente do amor, em um coldoquio, em que se discutisse e
confrontasse sobre o assunto amor, que ele se tornasse um projeto coletivo. De fato,
nao é porque um objeto é construido como objeto social, modelado pela troca de
diferentes pontos de vista, que ele tem uma finalidade social. Ao contrario, é
justamente para preservar a dimensao comunitaria das questoes e dos desafios que se
elaboram em torno da enunciacdo que se é convidado a tomar a palavra nos
coloquios. E por essa razdo, para dizer o minimo, que imputamos & enunciacio o
poder de abarcar tal questao. A enunciacao nao somente é carregada de historicidade
e de socialidade, mas tem ai mesmo a funcao que lhe é, de agora em diante, propria;
em suma, o valor comunitario tornou-se seu horizonte. Tal é também o caso, por
exemplo, da democracia. A democracia é fundada por sua historicidade na medida
em que pontos de vista, cujo valor representativo é admitido, puderam ser
confrontados; mas, além disso, a discussao e a confrontaciao de pontos de vista
reputados como democraticos tém por objetivo construir a democracia como um
projeto coletivo para aqueles que, de uma maneira ou outra, aderem a um ou outro
ponto de vista. A esse respeito, democracia e enunciacao tém visadas mais proximas
que aquela do amor, mesmo quando este é considerado como um objeto histoérico e
social. Falta ressaltar somente uma ftultima caracteristica, que nos obrigara a
distinguir ainda o uso do termo enunciacdo daquele de democracia. O projeto
coletivo da democracia n@o se ancora no pensamento de um tinico homem. E possivel
que um ponto de vista particular sobre a democracia, por exemplo, o de um fil6sofo,
dé conta da heranca deixada pela Grécia antiga, mas a finalidade social que se liga aos
debates sobre a democracia nao encontra sua justificativa nessa heranca. Ao
contrario, se hd um projeto coletivo a ser defendido sobre enunciacdo é em razao da
heranca, admitida por todos, que constitui acerca dela o pensamento de Benveniste.
A dispersao das teorias da enunciacao parece poder ser atenuada, ao menos de forma
opcional, pelo “fundo comum” sobre o qual elas repousam.

Mais uma vez, queremos assegurar ao leitor que nao hi nada, nessas
proposicoes, que nos pareca legitimo. Vale a pena, todavia, debrucar-se sobre o que

as motiva. Afinal, elas propdem pressupostos que sdo aqueles da enunciacdo no
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pensamento de Benveniste: a enunciacdo é uma historicidade; a enunciacao é
empregada para fins de comunicacao social, como prece e como formula litargica; ela
tem como fundo comum um intentado que a ancora na realidade do discurso. E,
portanto, a um exercicio de reflexividade que o presente ensaio convida.

Observamos, todavia, a guisa de preliminar problematizante, que o
pensamento de Benveniste em si ndo considera a enunciacdo como detentora de
alguma consisténcia histérica. O fato de ela evoluir no curso de seu pensamento e de
oferecer diversos empregos2 nao pressupoe, para tanto, que a historia seja inerente a
concepcao que Benveniste dela faz. Ao contrario, a discrepancia das mudancas pela
qual ela passa deixa perceber, em seu lugar, um sentido que é sempre renovado. A
enunciacao também nao tem, em Benveniste, finalidade social. Ela ndo se oferece
como um programa disciplinar, talvez nem mesmo encete um projeto tebrico. Enfim,
nao parece que tenha havido, para Benveniste, uma heranca ou um fundo comum a
partir do qual ele trabalhou sobre a enunciacaos.

Aqueles que se apresentam como os continuadores de Benveniste operam,
portanto, de forma totalmente diferente de como ele o fez. Benveniste nao poderia ser
um linguista da enunciacao, mas ¢ claro que nao devido ao fato de que entraria em
desacordo profundo com o que foi dito a partir dele, mas sim porque o pensamento
que lhe pertence nao repousa de maneira alguma sobre pressupostos de
historicidade, de finalidade social e de comunidade original que sao, nao sem
legitimidade, os nossos, hoje em dia, nos estudos dedicados a enunciacao. Trata-se,

agora, de construir um espaco de inteligibilidade para essa reflexividade critica4.

2 Veja-se Claudine Normand « Les termes de I'’énonciation de Benveniste », Histoire Epistémologie
Langage, 8/2, 1986, p. 191-206.

3 Um trabalho como o de Aya Ono (em La notion dénonciaton chez Benveniste, Limoges, Editions
Lambert Lucas, 2007) consiste precisamente em reconstituir essa heranga, o que mostra bem que ela
nao € nada facil no proprio Benveniste. Voltaremos a esse ponto.

4 A abordagem que propomos reagrupa certas orientacoes tracadas por Henri Meschonnic quando ele
escreve: “h4 assim um conjunto de figuras, ou de posturas, da heranca e da critica, da qual o interesse
atual e permanente é de impor a critica da critica, para obter novamente uma unicidade que, sem
davida, nao pode ser mais a de Benveniste, mas ao mesmo tempo permanece sendo a tarefa da teoria
da linguagem, da teoria do sujeito, da poética.” (Henri Meschonnic, « Seul comme Benveniste ou
comment la critique manque de style », Langages, n°29, 1995, p. 32). Ela se articula igualmente sobre
o trabalho conduzido por Simone Delasalle, que, por sua vez, tem esclarecido as etapas terminologicas
anteriores a Benveniste; seu artigo tenta “organizar (...) algumas etapas semanticas da palavra
enunciacdo, até o momento onde ela se torna, face ao estruturalismo e a filosofia da linguagem
analitica, uma das palavras-chave da linguistica francesa.” (S. Delesalle, « Introduction: Histoire du
mot énonciation », Histoire Epistémologie Langage, 8/2, 1986, p. 9).
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1. O TERMO. POR UMA HISTORIA EPISTEMOLOGICA DA LINGUISTICA

Retomemos, para comecar, a nocao de heranca. De quem a herdamos
exatamente? E do que se trata, uma heranca? Em 2007, Aya Ono publicou uma obra
com o titulo “La notion d’énonciation chez Benveniste”. Um estudo com esse titulo é
de muito valor — é a assinatura no posfacio, de Claudine Normand, que o diz, com
toda a autoridade que ela possui nessa matéria. Mas esse titulo é por si s6 bem
delicado. A enunciacao é uma nocao em Benveniste? Se a enunciacao fosse uma
nocao, seria possivel fazer o estudo a partir de outros pensadores, todos muito bem.
Nao se saberia nem mesmo dizer se Benveniste tenha disso muito se ocupado. A
menos que se considere que, sob essa noc¢ao, se retina todo um painel do pensamento
de Benveniste. Mas constata-se que essa nao é uma opc¢ao que é considerada por Aya
Ono, para quem a nog¢ao de enunciacao é distinta, por exemplo, embora vizinha, da
nocao de instancia de discurso. Nao é, portanto, uma noc¢ao que Benveniste nos deixa
de heranca. O que mais, entao? Uma palavra? Seria dizer muito, pois a palavra existe
antes de Benveniste e circula ha muito tempo entre os linguistas5. Um conceito?
Nesse caso, isso seria muito a se esperar, pois a enunciacao em Benveniste carece da
estabilidade de uso que esperariamos de um conceito. Para retomar a obra de Ono,
destaquemos o titulo dado ao primeiro capitulo: “A palavra e a nocdo”. E exatamente
disso que se trata, de fato. Um problema permanece, entretanto, uma vez que a
palavra e a nocao sao dissociaveis. Nao ha um meio de designar o estado que as
mantém confundidas? Parece-nos que esse meio existe, e é precisamente em
Benveniste que encontramos os desenvolvimentos mais instrutivos. Fazemos alusao
aqui a uma série de artigos que Benveniste dedica ao estudo de termos: “Estrutura em
linguistica” (1962), “Difusao de um termo de cultura: orarium” (1969) e, sobretudo,
“Génese do termo ‘cientifico™ (1969)¢. De fato, a enunciagado é, antes de tudo, um
termo, e é como tal que n6s o herdamos de Benveniste.

A primeira pagina de “Génese do termo ‘cientifico” mereceria ser citada in
extenso, tao perfeitamente ela delineia o gesto critico que almejamos. Fazemos nela,

de qualquer forma, um recorte:

5 Sobre esse assunto s6 podemos remeter a Delesalle « Introduction : Histoire du mot énonciation »,
op. cit.

6 Retomado em Problemes de linguistique générale d’Emile Benveniste (Paris, Gallimard, Tome 1,
1966, Tome 2, 1974), respectivamente: Tome 1, p. 91-98 ; Tome 2, p. 241-246 ; p. 247-253.
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A constituicao de uma terminologia propria marca em toda ciéncia o advento
ou o desenvolvimento de uma conceitualizagdo nova, e por isso ela assinala
um momento decisivo de sua histéria. Seria possivel mesmo dizer que a
histéria propria de uma ciéncia se resume naquela de seus termos proprios.
Uma ciéncia s6 comeca a existir, ou s6 pode se impor, na medida em que ela
faz existir e impoe seus conceitos na sua denominacao (...).

Todos os trajetos do pensamento sdo derivados desses termos que retracam
progressos decisivos e que, incorporados a ciéncia, ai suscitam, por sua vez,
novos conceitos. E que, sendo por natureza invencoes, eles estimulam a
inventividade. A hist6ria da ciéncia ainda nao coloca essas criagdoes em seu
justo lugar, que passam a interessar somente aos lexicografos. (Benveniste,

1974, p. 247)

Encontra-se nessa passagem tudo o que temos destacado nas proposicoes da
lista de argumentos de Dufaye & Gournay. Primeiramente, o termo nao é somente
tomado na historia de uma ciéncia, mas também assinala um momento decisivo
dentro dela. Ele é um marcador de historicidade, ao ponto de ser possivel conceber a
historia de uma ciéncia a partir dele’. Em seguida, o termo é tomado dentro de uma
pratica que consiste em fazé-lo existir e se impor. A ele é legado esse papel de
reconhecimento, nao somente dentro de uma coletividade restrita, mas também fora
dela, em uma coletividade nao fechada, social. Dito de outra forma, o termo é um
meio de afirmacdo e de assuncdo de uma disciplina; é ai que encontramos sua
finalidade social. Enfim, o termo é uma invencao; ele tem, portanto, um inventor e
permite tracar um percurso, o qual é considerado, de forma ideal, um progresso.

Amor nao é um termo; € uma nocao. Democracia igualmente nao é um termo.
E, no maximo, um conceito. Mas enunciacdo é, de fato, para uma comunidade de
linguistas, um termo que identifica e promove, a partir de Benveniste, uma corrente
disciplinar nas ciéncias da linguagem. Quando Aya Ono estuda a nocao de enunciacao
em Benveniste, ela o faz a partir desse olhar retrospectivo que da ao termo todo o seu
valor. O que ela estuda, de fato, e com uma atencao admiravel, é a génese desse

termo.

7 Pela importancia de uma abordagem terminoldgica, ver o Projeto do Dictionnaire de la terminologie
linguistique (Colombat et al.). Colombat destaca, além disso, que “acessamos o conceito pelo termo”
((« Quels termes latins retenir comme entrées pour un Dictionnaire de la terminologie linguistique »,
in Bernard Colombat & Marie Savelli (dir.), Métalangages et terminologie linguistique: actes du
colloque international de Grenoble (Université Stendhal — Grenoble III, 14-16 mai 1998), Louvain,
Editions Peeters, p. 294). Veremos igualmente que Béguelin e Berrendonner propdem uma abordagem
da “circulagdo” e da “deriva de termos” ao insistir sobre “as dimensGes pragmaticas da operacio que
consiste a reempregar um termo ao transformer seu contetdo. (...) as estratégias discursivas nas quais
ela se insere, e os objetivos que ela visa” (Marie-José Béguelin & Alain Berrendonner, « Circulation des
termes et dérive terminologique », dans Bernard Colombat & Marie Savelli (dir.), Métalangages et
terminologie linguistique : actes du colloque international de Grenoble (Université Stendhal —
Grenoble II1, 14-16 mai 1998), Louvain, Editions Peeters, 2001, p. 29).
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Eis a nossa posicao: trata-se para nds de intervir no campo da histéria e da
epistemologia da linguistica, levando a sério o apelo de Benveniste de fazer do estudo
dos termos um ponto chave para a compreensao de uma ciéncia, segundo a sua
pratica discursiva. E no6s o faremos, tomando como estudo de caso o termo
enunciacdo. Veremos que, além disso, ao selecionarmos o termo enunciacgdo,
iniciamos um projeto de pesquisa 14 onde o gesto critico pode dar um retorno
imediato, pois a hipotese que formularemos no fim do percurso é a de que, sem
davida, um dos efeitos mais significativos do uso do termo enunciacdo em linguistica,

é, com Benveniste, o de forcar a linguistica a se interrogar sobre seu proprio discurso.

2. A ENUNCIACAO EM BENVENISTE: INDIGENCIA DO TERMO, INSISTENCIA DA

PALAVRA

Que nao nos atribuam aquilo que nao dissemos: em Benveniste, enunciacao
nao é ainda um termo. Nao se herda alguma coisa sem lhe modificar profundamente
a natureza. Além disso, pode-se considerar que, em Benveniste, a enunciacao é um
termo em devir. E esse ¢ um ponto de partida cujo alcance é preciso compreender
bem. Podemos, todavia, avancar a passos largos, gracas ao trabalho de investigagao e
de sintese efetuado por Aya Ono: nao que ela seja a primeira a se debrucar sobre a
enunciacio na obra de Benveniste, mas precisamente porque ela poderia se
apresentar como sendo a ultima, de tdo acabado que seu trabalho parece ser.
Buscamos, por nossa vez, identificar o que pode servir como ponto de partida a uma
investigacao sobre o imaginario terminolégico da enunciagao, a partir de Benveniste
e além dele.

A enunciacao nao aparece em um grande numero de ocorréncias — em torno
de trinta, fora de “O aparelho formal da enunciacdo”. Se considerarmos que um
termo nao tem outra funcdo além de existir e se impor, o pequeno niumero de
ocorréncias, em textos que se distribuem em vinte cinco anos, nao seria suficiente
para constituir o termo enuncia¢do como tal. Além disso, a enunciacdo nao é
identificada por nenhum elemento de estabilizacdo. A saber, ela ndo recebe definicao,
nem marcas de destaque. No entanto, esses procedimentos ndo sdo estranhos a
Benveniste. Por exemplo, em “Formas novas da composicao nominal”, ele coloca em
evidéncia o termo sinapse. Esse ndo é um neologismo (a palavra é empregada em

fisiologia desde o fim do século XIX), mas Benveniste atribui a ele uma acepc¢ao
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linguistica através de propriedades definitérias, de exemplos, e articula sua distin¢ao
com um termo vizinho existente (o composto).

Dois fatos textuais colocados em evidéncia por Ono vém em particular
entravar a constituicao terminolégica da enunciacdo em Benveniste. De um lado, ao
longo de toda a sua obra, Benveniste faz dois empregos de enunciacdo: um emprego
descritivo e um tedrico. Somente o emprego teérico pode conduzir a uma constituicao
terminol6gica. No emprego descritivo de enunciacdo, Benveniste apoia-se sobre seu
valor em lingua (a enunciacdo como pronincia oral de uma oracdo ou de uma
férmula litargica em uma cena publica). Esse emprego aparece, ainda, em 1969, no
Vocabulario das Instituicoes Indo-Europeias8. Sem duavida, a intencdo dos textos
permite circunscrevé-lo (no caso, sao textos de gramatica comparada). Isso nao
impede que a concomitancia de dois empregos de enunciacao seja um obstaculo a
uma criacio ex nihilo, tanto do ponto de vista da forma como da significacdo. E
necessario notar, por outro lado, que a enunciacao encontra um certo nimero de
parassinonimos, ou ao menos equivaléncias, no pensamento de Benveniste. Ono
mostra varios, cuja discrepancia coloca dificuldades teoéricas: com frase, com
enunciado performativo, com instancia de discurso. A parassinonimia, em particular
uma parassinonimia fluida e flutuante, como aquela na qual a enunciacao mergulhou
ao longo dos escritos de Benveniste, nao vai no sentido da constituicao terminologica.
Seria necessario determinar em que medida tais procedimentos se encontram
frequentemente em Benveniste. Nosso sentimento é que os parassinonimos nao sao
raros na obra de Benveniste e podem marcar investimentos tedricos consideraveis.
Por exemplo, o estudo genético empreendido por Iréene Fenoglio9 sobre os
manuscritos aponta claramente substituicoes de discours (discurso) no lugar de
parole (fala). Guilhaume Paugam, por sua vez, debruca-se sobre os usos do termo
subjetividade, para evidenciar uma confusao dos niveis de analise em Benveniste,
que flutua entre uma anaélise linguistica do discurso, uma analise filoso6fica da lingua e
uma analise transcendental da linguagem?°.

De qualquer forma, a propria coexisténcia de dois empregos para enunciag¢do

mereceria um exame sobre o qual Aya Ono passa, a nosso ver, muito rapidamente.

8 Emile Benveniste, Vocabuldrio das Instituicoes Europeias.

9 Irene Fenoglio. Conceptualisation et textualisation: le manuscrit de l'article “Le langage et
I'expérience humaine” d’Emile Benveniste. Une contribution a la génétique de 1’écriture en sciences
humaines, Modéles linguistiques, Tome XXX, vol. 59, 2009.

10 Guillaume Paugam. Benveniste, le “je” et la langue. Des déictiques et de la subjectivité, Texto !, XIII,
3, [juillet 2008], www.revue-texto.net/index.php?id=1622.
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Como a conceber, de fato? Trata-se de uma forma de generalizacao? Ono levanta uma
dificuldade para essa hipétese. E que, em seu emprego teérico, a enunciacio é o lugar
da subjetividade na linguagem: nesta ela é fundada como unicidade. Em oposicao, as
formulas encantatbérias e as rezas sdo os enunciados repetidos. Ono procurou

solucionar essa dificuldade:

Para Benveniste, como para Saussure, a linguistica geral é fundada sobre o
método comparativo. O mesmo vale para a pesquisa sobre a enunciacao.
Adquirida a partir da anéalise das linguas e das sociedades indo-européias, a
concepcio da enunciacdo como ato de enunciar uma férmula desempenha
um papel fundador. Ainda que as duas defini¢coes — inicial e terminal [i.e.
descritiva e tedrica] — possam parecer contraditdrias, hd uma ligacao entre
elas: é que a enunciacdo como “formulacao”, “profericao”, “emissdo” é o
ponto de partida da elaboracdo de uma outra enuncia¢io individual, tinica,
original, inscri¢do do sujeito falante na lingua e na linguagem. Em 1970, o
aspecto impessoal da enunciacdo nao é visivel, camuflado pelo aspecto
pessoal da enunciacdo, colocado exclusivamente em primeiro plano, e a
comunhdo fatica, aspecto impessoal, coletivo, repetitivo da enunciacao,
constitui a face escondida, ainda que essencial. (Ono, 2007, p.107)

Essa interpretacdo, que nos parece corretamente argumentada, nao nos
interessa em um primeiro plano. Mas o que queremos salientar é o horizonte de
expectativa de tal interpretacdo. Em primeiro lugar, trata-se de uma interpretacao
genética: de duas concepcoes, ela supoe que uma seja a “inicial” e sirva de “ponto de
partida”; a outra, “terminal”, mesmo que os empregos sejam concomitantes e se
encontrem por vezes em um Unico artigo, assim como a analista bem o destacou. Tal
suposicao nao se justifica, no entanto, a ndo ser que a enunciacao seja desde ja
tomada dentro de uma historicidade terminologica. Além disso, a contradicao
destacada entre as duas concepc¢oes é mantida na segunda, com uma face aparente e
uma face escondida (mas essencial, conforme nos é informado). Ai também essa
interpretacao somente se justifica se, para além do conceito, algo devesse se manter
de um periodo ja ultrapassado. O destino terminolégico, associando o termo ao
conceito, que seria, portanto, uma forma de ilusao retrospectiva, orienta inteiramente
a intepretacio dada por Ono. De uma maneira distinta, mas comparavel, a
interpretacdo que Paugam faz das confusoes terminologicas sobre a subjetividade é

totalmente orientada por um gesto de refutacao tedrica da proposta de Benveniste..

11 Da mesma forma, Antoine Culioli pode denunciar a “proliferacdo de designagoes”, os “deslizamentos
descontrolados” e as “curiosas derivas” no discurso de Benveniste (Antoine Culioli, « Théorie du
langage et théorie des langues », in Guy Serbat, Jean Taillardat & Gilbert Lazard (dir), E. Benveniste
aujourd’hui : actes du colloque international du C.N.R.S, Université Francois Rabelais, Tours, 28-30
septembre 1983, Louvain, Paris, Editions Peeters, 1984), sem que essa critica explique a razdo de ser
discursiva desses erros aparentes. Ver novamente Henri Meschonnic, que comenta a critica de Culioli e
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Ora, nenhuma das duas ramificacoes dessa alternativa (ilusdo retrospectiva vs
refutacdo teodrica) nos parece fazer justica ao verdadeiro funcionamento
terminolégico da enunciacdo (ou da subjetividade); na verdade, essas anélises
participam, elas mesmas, do destino do termo, como o veremos na sequéncia de
nossa proposta.

Bem raros sao os continuadores que salientaram dois empregos da enunciacao
em Benveniste. As dificuldades conceituais parecem inerentes ao proprio conceito, ou
imputadas a elaboracdo que propoe Benveniste. Em todos os casos, a constituicao
terminolégica é considerada adquirida.

Existe outro fato textual a destacar no corpus benvenistiano que mostra a que
ponto os linguistas fazem um uso terminolégico de enunciacdo frequentemente
muito diferente do uso feito por Benveniste. Em Benveniste, enuncia¢cdo nao
encontra um posicionamento claro diante de um termo ja estabelecido, ao passo que
outras palavras sdo pensadas mais nitidamente em sua complementaridade. E o caso,
certamente, de semantico/semiético. E possivel dizer que a distribuicio conceitual
funda a capacidade terminologica desses termos, pois, de resto, sua definicao
permanece delicada. E também o caso da distincdio de histéria e discurso ou mesmo
daquela entre lingua e discurso. Para a enunciagao, em contrapartida, a elaboracao
conceitual nao passa por uma retorica da distincao ou da oposicao. Ora, esta claro
que a maior parte dos (outros) linguistas da enunciacao agiu de maneira totalmente
diferente. Para eles, preocupados como sao com a delimitacao disciplinar, a oposicao
de enunciacdo a um outro termo torna-se uma aposta maior. Infelizmente para eles,
os termos imediatamente disponiveis nao sao candidatos legitimos, do ponto de vista
de Benveniste. Em particular, a enunciacao nao se opoe ao enunciado2.

Essas breves consideracoes sobre os usos de enunciacdo em Benveniste
mostram a que ponto os usos terminoldgicos que serao feitos ulteriormente, mesmo
que a partir de sua heranca, se distinguem. Nossa hipotese de trabalho é a de que essa
discrepancia atualiza um imaginario terminolégico associado a heranca e aos usos da
enunciacao e distingue, de direito e de fato, modificacGes conceituais que sao
exercidas sobre essa mesma enunciacdo. Trata-se de dar conta de um percurso que

entoa, até os nossos dias, o sucesso, as funcoes, e depois o declinio do termo

de alguns outros que falam de uma “critica de distorcdo” (Henri Meschonnic, « Seul comme
Benveniste ou comment la critique manque de style », op. cit., p. 37).

12 Ver especialmente o artigo de Jean Dubois intitulado “Enunciado e enunciagdo”, que desde 1969
inscreve a enunciacdo em uma rede de oposicoes bem contrastadas.
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enunciacgdo, esclarecendo essas fases, nao a partir de um ponto de vista tebrico, ou

retrospectivo, mas estritamente terminologico.

3. O TERMO E SEU IMAGINARIO: DA PALAVRA AO VOCABULO-FETICHE

E mais uma vez de Benveniste que poderemos tomar emprestado os
instrumentos para uma tal abordagem. No artigo sobre a génese do termo
“cientifico”, Benveniste comenta que scientificus se impoe no lugar de scientialis,
que, no entanto, poderia melhor preencher a funcao de adjetivo (ver n. 8),
designando o que é relativo a ciéncia. Todavia, ele pouco se interroga sobre a que se
deve esse sucesso usurpado de scientificus. Simplesmente ele observa, nas altimas
frases do artigo, que “somente scientificus se generalizou, seja por razoes doutrinais,
seja por causa de sua grande expressividade” (Benveniste, 1974, p. 253). Gostariamos
muito de ter mais certeza sobre esse assunto. A primeira hipotese, a de “razoes
doutrinais”, fundamenta-se na finalidade disciplinar de termos, e de apostas que eles
representam para coletividades. Como encontrar, nos documentos, os tracos ou
indices que permitem identificar apostas relacionadas mais a um termo do que a
outro? Eis uma questao, a qual gostariamos de fazer progredir. A segunda hipotese,
que diz respeito a “maior expressividade”, demandaria, primeiramente, uma
justificativa semantica. Em que aspecto “que produz a ciéncia” (traducao de
scientificus, seguindo a etimologia [scientia-facere] proposta por Benveniste,
conforme também Boece) é mais expressivo que “proprio a ciéncia” (scientialis, para
o mesmo Boece)? A menos que se tratasse de uma expressividade puramente fonica,
de um apelo intrinseco do significante, por ressoar indiscutivelmente como outros
diferentes lexemas do vocabulario técnico latino, calcados sobre os derivados gregos
em -1kog13 (lit. “que é relativo a”; etimologicamente nao aparentados, nem € preciso
dizé-lo)? Consideremos, entre dezenas de exemplos, grammaticus (adj. “que diz

respeito a gramatica” e subst. “gramético”), mathematicus (adj. “que tem relacao com

13 Ver sobre esse ponto Louis Basset (« La dérivation adjectivale dans la terminologie grammaticale
gréco-latine », in L. Basset, Fr. Biville, B. Colombat, P. Swiggers & A. Wouters (dir.), Bilinguisme et
terminologie grammatical gréco-latine, Louvain, Peeters,), em particular p. 65: “Os derivados de
carater técnico (...) Enquanto o grego usa do mesmo sufixo tkdg nos dois casos, o latim distingue
cuidadosamente o derivado “deverbativo” do derivado “denominal” ao recorrer a sufixos diferentes.
Fora do quadro da transcrigdo fonética, o que poderia reativar um sufixo —icus (grammmaticus = le
dérivé “déverbatif” du dérivé “dénominal”). Fora do quadro de transcrigio fonética, o que pode
reativar um sufixo latino —icus (grammaticus = ypauuatixog) e alguns outros casos particulares, o
latim opde habitualmente um sufixo “deverbativo” —iuus, a um sufixo “denominal” —alis/aris”. Ver
igualmente Benveniste, “Fundamentos sintaticos da composicio nominal” (Emile Benveniste,
Problemas de Linguistica Geral, Tomo 2, op. cit., p. 145-162).
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a matematica” e subst. “matematico”), physicus (adj. “que diz respeito as ciéncias
naturais” e subst. “naturalista”). Em todos os casos, a hipotese de uma incidéncia de
expressividade deixa a porta aberta a consideracOes retoricas sobre termos que
supostamente devam adquirir valor somente por suas “conceitualizacoes”
(Benveniste) ou, no minimo, por suas “formacoes teoricas” (Ono, a propoésito do
termo enunciacao).

Para distinguir claramente as funcOes terminologicas, ligadas a finalidade
disciplinar ou a expressividade de um termo, funcGes conceituais que esse mesmo
termo pode também veicular simultaneamente, propomos discutir o imaginério de
um termo. Esse imaginario engloba, a priori, sob beneficio de um inventéario mais
racionalizado, tudo o que, paralelamente ao seu uso teorico, tem tracos de valores
conotativos ou retoricos (argumentativos, estéticos, éticos, socioldgicos) que podem
ajudar na sua emergéncia e no seu reconhecimento e que, finalmente, também
contribuem para o seu declinio e rejeicio. Empregamos a palavra imaginario nao
sem uma certa ressonancia com o vocabulario lacaniano. O que nos interessa aqui, de
fato, é a poténcia de um Significante: poténcia interna que pode revelar uma
motivacao iconica (o elo de semelhanca fénica que ele mantém com seu referente4),
uma pesquisa etimologica (nisso compreendida a etimologia popular), genética
(sobre a “linhagem” terminolégica a qual ele pertence), morfossintatica (sobre a
derivacao, construcoes e colocacoes lexicais que ele permite), etc.; poténcia
igualmente externa, de acordo com os circulos de notoriedade e de difusao aos quais
ele tem acesso. Certamente, o Significante nfio é o rei, entretanto. E evidente que o
termo permanece tributario de uma conceitualizacao e que seu significado conserva
uma pregnancia primeira. Ainda é preciso ressaltar que, ao fazermos do termo um
composto de poténcias (e nao signo, cujo significante seria a parte estabilizada pelo
arbitrario), pretendemos afastar nossa abordagem de formas de racionalizacdo de
tipo logico-filosoficots. Assim, em vez de pensar segundo uma genealogia de
conceitos, propomos, por conseguinte, pensar uma genealogia retérica de termos.
Nao obstante o fato de que a genealogia retérica nao dé a dltima palavra sobre o

destino de um termo, ainda assim é uma abordagem subestimada, a nosso ver.

14 Os casos incontestaveis de onomatopéia na terminologia cientifica sdo sem diavida extremamente
raros. Entretanto, o sucesso de um termo como acunpuntura, por exemplo, ndo nos parece
inteiramente estranho a essa ordem de fenomenos de linguagem.

15 Tal como aquela, por exemplo, proposta por Deleuze e Guattari em Qu'est-ce que la philosophie ?
(Paris, Editions de Minuit, 1991). Ao distinguir, nessa obra, entre “conceitos”, de que a filosofia
poderia ser o apanagio, e “funcdes”, concedidas aos discursos cientificos, Deleuze e Guattari criam, a
nosso ver, o impasse sobre a natureza semi6tica de producdes intelectuais e artisticas.
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Se retornamos ao caso notavel da enunciacao, o que dizer de seu imaginario?

Em um primeiro momento, esse imaginario nao parece possivel a nao ser que a
palavra, pura forma disponivel da lingua, seja ativada como termo, isto é, que a
palavra seja considerada em sua “expressividade”, como mencionou Benveniste. Essa
primeira transformacdo, somente a leitura etimologica alcanca. No caso que
tratamos, parece-nos que Benveniste trabalhou suficientemente sobre a etimologia e
sobre seu impacto sobre a cultura cientifica, para que possamos legitimamente emitir
a hipotese de que a etimologia da enunciacao tenha podido desempenhar um papel
nao negligenciavel, sendo diretamente no processo de conceitualizacdo em acao, o
qual testemunham os escritos de Benveniste, ao menos na rede de conexoes
semanticas que o termo autoriza e na articulacdo dessas conexbes ao projeto
cientifico em si. De fato, é no minimo surpreendente observar a que ponto as
maultiplas dimensoes etimologicas da palavra enunciacao sao correlacionadas com os
grandes eixos da reflexdo benvenistiana sobre a matéria. Além disso, essas ultimas,
precisamente porque sao tematizadas por Benveniste nos seus textos, abrem caminho
em direciao a um destino terminologico e parecem até mesmo motivar certas
conceitualizacoes posteriores do termo enunciacdo. Essa palavra, como puro
significante, engloba potencialmente ao menos trés dimensdes essenciais: ex-,
nuntius e, por fim, o deverbal -tio. Ha assim, primeiramente, a dimensao de
mensageiro, correio e mensagem (nuntius, ii): vé-se despontar aqui tudo o que tem
marca do locutor em situacao discursiva, centro déitico entregando uma mensagem
no contexto dado; mas esse eixo etimologico remete igualmente, de maneira muito
evidente, a uma forma de delegacao, isto é, ao locutor, quando ele envia uma
mensagem que nao € necessariamente a sua. As nocoes de “ponto de vista” e de
“tomada de responsabilidade” (o “alocentrismo”, de Damourette e Pichon) nao sao
mais tao distantes, entdo. Em segundo lugar, no significante /enunciacdo/ ha um
prefixo e(x) que orienta para uma forma de exteriorizacdo e de expressiao: a
instituicao do sujeito que se manifesta, se exprime, pelo uso da lingua, certamente,
mas também (e talvez sobretudo) a implantacdo do alocutario pela comunicagdao com
o exterior, pela ativagdo da lingua na interacdo do discurso que é a enunciacao.
Enfim, é o sufixo deverbal -tio que permite derivar um substantivo que se refere ao
processo (virtual) de enunciare, processo que implica um agente num ato; ato de

enunciacao, seguramente, mas também ato de linguagem.
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Consideramos que é precisamente essa forma de adequacao entre as leituras
etimolbégicas possiveis da palavra enunciacdo e o processo abundante de
conceitualizacdo em Benveniste que autoriza a identificar o que pode, a posteriorti,
ser identificado como um gesto terminolégico fundador. Falamos de gesto, porque
nao se trata “simplesmente” de estabelecer, por definicao, a equivaléncia entre uma
palavra e um conceito (isto é, reduzir o termo a um instrumento para o pensamento).
De fato, observa-se aqui — provavelmente mais do que em ilustres predecessores
(como Bally, por exemplo) — uma abertura do espaco do possivel e uma ativacao do
imaginario do termo pelo proprio movimento de sua escrita.

Evidentemente, havera argumentacao de que, para os analistas e para os que
retomaram atualmente a enunciacdo, a cultura latina tem um papel menor — ainda
que nodés nao prejulguemos sua reacdo potencial. Mas sem diavida ha outras
motivacoes terminologicas para se valer do significante /enunciacao/, em suma,
outros fragmentos de imaginario que participam do sucesso do termo. Se nos é
permitido empregar uma imagem, diriamos que o termo enunciacdo é como uma
pilha carregada e pronta para o uso. Mas é exatamente esse emprego que define a
pilha, da mesma maneira que é o uso do termo como tal, e ndo a carga etimologica,
que o especifica.

Repitamos, o termo pode, certamente, conhecer o destino tradicional de um
termo-instrumento, isto é, estar estritamente associado a um conceito e bloquear
todo e qualquer outro uso — a titulo de exemplo, podemos dizer que os termos da
linguistica hjelmsleviana se caracterizam por esse tipo de destino. Nao é tanto o caso
do termo enunciacdo. Uma vez que a palavra é ativada como termo pela leitura
etimologica, seu significante continua a insistir, isto é, continua a resistir ao destino
terminolégico de um termo-instrumento, para se abrir a outras potencialidades. E, de
fato, jA em Benveniste, como vimos, a enunciacao nao se deixa reduzir a um simples
designador; o termo floresce no trabalho do linguista como se ele sempre
reencontrasse conceitualizagdoes em curso, nao necessariamente concluidas, nao para
balizar firmemente essas conceitualiza¢des, mas antes para favorecer sua abertura a
significacdes outras, além das conceituais. E esse trabalho etimoldgico particular que
chamamos de fun¢6es imaginarias do termo.

Para prolongar aqui uma reflexao de Roland Barthes, seria possivel dizer que a
alternativa para uma atualizacdo conceitual do termo e sua atualizacdo como

vocabulo, isto é, como “palavra-valor” que trabalha sua proépria significacdo, “coloca o
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desejo no texto” e se mostra “suficientemente delimitada, suficientemente brilhante,
triunfante, para se fazer gostar, a maneira dos fetiches™.

Compete precisamente ao mesmo Barthes ter dado ao termo enunciag@o esse
potencial de brilho, essa aura — nao mais conceitual, mas estética — que torna
possivel, por sua vez, ulteriores investimentos imaginarios e até uma fetichizagao. Da
mesma maneira que € na leitura etimoldgica que a palavra vira termo, é necessario
ver que é na leitura “auratica” que o termo vira vocabulo (potencialmente fetiche). E a
aura atribuida a enunciacdo que, de fato, da sentido, a nosso ver, a essa frase de
Roland Barthes:

A melhor traducao de elocutio talvez nao seja elocucao (restrita demais), mas
enunciacao, ou a rigor locucao (atividade locutéria).

Essa frase é extraida de “A antiga retérica”, que Barthes preparou durante o
seminario ministrado em 1964-1965, mas que publicou somente em 1970. Ora, em
um artigo publicado em 1963, sob o titulo “A filosofia analitica e a linguagem”
(retomado em Benveniste, 1966, 267-276), Benveniste explora a enunciacao sob seu
aspecto de “ato de autoridade” e discute a teoria de atos de linguagem de Austin. A
aproximacao, na frase citada, de um termo salientado por Benveniste e de uma
expressao propria de Austin torna plausivel a ligacao genética entre os dois textos.
Acrescentamos que ao nome de Benveniste nao faltava autoridade no circulo restrito,
mas iniciado, de semiotlogos (Jean-Claude Coquet, Julia Kristeva). O que foi
publicado em 1970, entdo, ndo é uma remissio explicita a um pensamento teérico. E,
ao mesmo tempo, mais e menos do que isso. Menos que isso, pois o termo
enunciacgdo é descarregado das caracteristicas de sua conceitualizacao benvenisteana,
a fim de ser recarregado com novas caracteristicas, a saber, o carater “amplo” de sua
concep¢cao — uma caracteristica que os tedricos da enunciacao nao cessarao de
retomar por conta propria. Mas, em um certo sentido, o empréstimo assinala alguma
coisa a mais que um conceito, pois na sugestao que é feita de que a enunciacao é a
escolha certa para a traducao de um conceito antigo, isto é, na atualizacdo, o que
aparece é o carater técnico da palavra. A aura do termo esta ai, entre o poder de
atualizacdo de tudo que poderia se compreender com outras palavras e a autoridade

técnica frente a seus concorrentes — assume-se que o termo é a melhor palavra

16 Roland Barthes. Les sorties du texte. [1984], Le Bruissement de la langue. Essais critiques IV, Paris,
Editions du Seuil, 1984, p. 282-283.

17 Roland Barthes. L’ancienne rhétorique: aide-mémoire. [1970], in Communications, n°16,
Recherches rhétoriques, Paris, Editions du Seuil, Collection « Points-essais », 1994, p. 324.
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disponivel. A aura libera o funcionamento imaginario do termo e permite, por
consequéncia, a fetichizacao progressiva.

Pretendemos, aqui, oferecer, de maneira racional, um repertério de algumas
das funcOes imaginarias da enunciacdo, assinalando, a cada vez, ao menos um
emprego que atualiza essa fungao?s.

Como ja evocamos na introducdo, a enunciacdo apresenta uma funcao
histérica que é a de autorizar tanto a prospeccao tanto a retrospeccao. Ja em
Benveniste, a enunciacdo se fantasia como uma “ultrapassagem”, nessas linhas

conclusivas de “Semiologia da lingua”:

(...) em conclusdo, é necessario ultrapassar a nocdo saussuriana de signo
como principio inico, do qual dependeria a0 mesmo tempo a estrutura e o
funcionamento da lingua. Essa ultrapassagem se fara por duas vias: — na
andlise intra-linguistica, pela abertura de uma nova dimensio de
significancia, a do discurso, que chamaremos semantica, doravante distinta
da que ¢ ligada ao signo, e que sera semiética; — na analise translinguistica
dos textos, das obras, pela elaboracio de uma metassemantica que se
construira sobre a semantica da enunciagao. (Benveniste, 1974).

Na sequéncia, numerosos serao os analistas que utilizarao o termo para balizar
a evolucao do pensamento linguistico no século XX, associando-o a metafora da
“virada”9 ou utilizando-a para identificar “precursores”2°.

Mas a principal funcao imaginaria da enunciacao é, sem duvida, a funcao
disciplinar, isto é, aquela pela qual o termo, que se tornou vocabulo, remete (e faz
existir, por essa remissao em si) a uma comunidade de pesquisadores, situada no
campo dos saberes e caracterizada por diversas praticas de conhecimento. A funcao
disciplinar é, assim, por um lado, gnosiologica (isto é, relativa a organizacao dos
saberes) e, por outro lado, praxeologica.

Gnosiolbgica, a enunciacao o é, inicialmente, pelo ato de fundacao que ela
realiza, por exemplo, nesse artigo de Todorov — e sabemos do papel maior que ele
tem no processo de escrita de "O aparelho formal da enunciacdo” —, que explicita
muito claramente uma balizagem do campo dos saberes linguisticos: “A descri¢ao do

aspecto indicial da linguagem constitui um outro capitulo nessa disciplina que toma a

18 Recusando-nos a especular sobre “causas” subjetivas, e considerando o imaginario como uma
poténcia real, ainda que supondo a manifestagdo para que sua existéncia seja atestada, definimos as
funcdes imaginarias como produtos semanticos manifestos. As fungdes imaginarias dependem de
contextos topicos; elas oferecem, portanto, a possibilidade de um repertorio.

19 «Benveniste orientou-se em direcao ao esclarecimento de uma enunciagdo que marcaria uma virada
nas pesquisas linguisticas” (Jacob 1984, 371),

20 “[...] Charles Bally, que pode ser considerado como um dos principais precursores dessa abordagem
enunciativa” (Kerbrat-Orecchioni, in L’Enonciation. De la subjectivité dans le langage, Paris, Editions
Armand Colin 1999, p. 12).
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enunciacao por objeto.” Ela é gnosioldgica também pela apropriacao de objetos e de
fendmenos, antes sob a responsabilidade de outros setores disciplinares, sob outras
denominacdes. E justamente a essa apropriacdo que Barthes procede no trecho ja
citado, em que, além do uso aurico que faz de enunciacao, ele utiliza o termo para ai
incluir a gama de fenomenos que a retorica arranjaria sob a etiqueta de elocutio. Da
mesma maneira, Todorov estabelece também uma relacao de equivaléncia entre os

instrumentos de anélise da retbrica e o que recobre, a partir de entao, a enunciacao:
A enunciacio esta sempre presente, de uma maneira ou de outra, no interior
do enunciado; as diferentes formas dessa presenca, assim como os graus de
sua intensidade, permitem fundar uma tipologia dos discursos. Entramos
aqui no dominio da analise do discurso, ou da linguistica textual, ou, se
preferimos chama-la por seu nome antigo, da retérica. Podemos levantar
aqui véarias oposicoes entre tipos de discursos (de enunciados), que sao
estabelecidos no decorrer de diversas anélises retbricas e que se fundam

todas sobre categorias da competéncia da enunciacao (Todorov, 1970, p.8)
Um pouco mais longe, é no campo da gramatica classica que se aplica a funcao
de apropriacao disciplinar: “A d€ixis é o nome que se da nas gramaticas classicas aos
. N . ~ 9 A ’,
problemas ligados a enunciacao”. Em todos os casos, vé-se bem que o termo é
investido de uma poténcia taxiondmica sobre os saberes linguisticos. Assim como
permite a fundacdo e a apropriacdo, a enunciacao permite também o contraste,
funcao complementar as duas precedentes, em que ela designa as fronteiras
exteriores do campo disciplinar considerado. E particularmente em relacao a filosofia
que a enunciacgao realiza esse contraste, como mostra, por exemplo, esse trecho de
Meschonnic: “Por ter relacionado o sujeito, a enunciacao, a linguagem e a lingua, a
posicao teorica de Benveniste foi a tinica que, na linguistica, dialogou com a filosofia
(...) O sujeito € sua propria enunciacgao, sua historicidade, sua temporalidade.” A bem
dizer, o contraste se exprime aqui sobretudo sob a forma de uma correlacao (o que
nao € necessariamente o caso): ao designar a fronteira entre a linguistica e a filosofia,
a enunciacdo permite a primeira articular-se com os questionamentos da segunda.
Dai decorre um ganho evidente de legitimidade simbdlica, para uma disciplina que,
reprimindo seu passado especulativo, refuta ser representada como uma simples
caixa de ferramentas. A outra consequéncia dessa funcao correlativa é que ela carrega
em si o andincio do declinio do termo. Inscrito em uma série que o associa a
“historicidade” e a “temporalidade”, conforme citagdo acima, o termo enunciacgdo faz
com que seu significado tenha acesso ao conjunto desses fenOmenos que, tocando a
propria esséncia da humanidade, surgem finalmente do inefavel. Pois do fetiche ao

tabu, a distancia é ténue, como veremos.
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Mas voltemos a funcao disciplinar da enunciacao, para focar agora na sua
vertente praxeolégica. A enunciacdo nao classifica somente saberes, ela prescreve
praticas. O emprego do termo em posicdo de complemento de nomes “teoria” e
“problematica” (ou “problemas”) indica que ha alguma coisa para se teorizar ou
problematizar quanto a isso, e que é a pratica de conhecimento que é esperada. As
combinacOes sintaticas nos designadores cientificos revelam sempre uma parte do
imaginario (social e cognitivo) que se projeta sobre a ciéncia e a faz existir como
ciéncia sob esta ou aquela modalidade: porque se fala de teoria da relatividade, e nao
de problematica do nuclear? Trata-se sem divida de uma questdao de atualidade
midiatica e politica, mas a relacdo com o que hi para conhecer se encontra
necessariamente afetado. No caso da enunciacao, ambos os empregos sao atestados:
Tzvetan Todorov (1970) fala de “problemas de enunciacao” (é o titulo de seu artigo de
1970), em seguida, Catherine Kerbrat-Orechioni (1999) intitula o primeiro capitulo
de sua obra de sintese “A problematica da enunciacao”, enquanto Claude Hagege ou

Oswald Ducrot sao ligados ao designador “teoria”:

Benveniste edifica efetivamente uma teoria, mesmo que ela seja menos
explicita do que seria desejavel. De forma reveladora, a quinta parte de
Problemas (p. 223-285), que retne os seis artigos fundantes da teoria da
enunciacao, intitula-se “O homem na lingua” (...).

O dltimo capitulo (i.e. esboco de uma teoria polifénica da enunciacao), em
contrapartida, mesmo tendo como ponto de partida trabalhos anteriores,
pode ser considerado como um texto “novo”. Tento apresentar a partir disso
uma teoria geral da enunciagdo, que constitui o quadro no qual eu trabalho
atualmente. (Ducrot, 1984)

Para nos, nao se trata aqui de decidir em favor de uma ou de outra dessas
expressoes, nem mesmo de procurar saber o que elas recobrem exatamente, mas de
constatar que o termo enunciacdo ativa um imaginario relativo a préaticas
disciplinares particulares: a conceitualizacio com ambicdo explicativa ou o
questionamento a visada hermenéutica. Salientemos, de passagem, que aqui ha um
paradoxo: depois de termos descartado o destino terminologico conceitual de nosso
campo de investigacdo, eis que o mesmo retorna agora. O paradoxo nao é senao
aparente, entretanto: certamente, a enunciacdo pode ser o objeto de numerosas
defini¢coes muito rigorosas conceitualmente, mas é precisamente o desenvolvimento
de um imaginario problematizante e teérico em torno do termo enunciacdo que, a
nosso ver, condicionou o uso como conceito em uma (ou varias) terminologia(s)

linguistica(s). O destino que conduziu ao termo-instrumento pode entdo tomar
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emprestada uma via mais complexa que aquela, imediata, que evita a leitura auratica
depositada no fundamento de nossas diversas funcoes imaginarias.

Tanto teorizar como problematizar sdo, portanto, no que diz respeito a
enunciacao, os avatares de um imaginario do termo relativo as praticas disciplinares.
A melhor prova de que essa poténcia tedrica ou problematizante deriva de empregos
do termo em si mesmo reside evidentemente na variedade de usos: um diz “teoria
de”, o outro “problematica de”, um outro ainda dira “dominio de”, ou “esquema geral
de -7, ou “regras de —”, ativando por essa via o imaginario de uma pratica de

descricao metodica ou de recenseamento e classificacao de fené6menos relacionados:

O campo da enunciacdo aumentou consideravelmente desde as reflexdes
programaticas de Benveniste e Jakobson no fim dos anos 50, e nos
encontramos hoje diante um campo de pesquisas vasto e ativo, certamente,
mas as diversas abordagens nao sao rigorosamente articuladas entre si.

[....] na enunciacdo, nem tudo surge do individual, do caético... mas [...] uma
boa parte pode ser descrita em termos de sistema [...] A partir de agora,
opera-se uma distin¢do entre cada enunciagio individual e o fenémeno, o
esquema geral da enunciacao, invariante através da multiplicidade de atos de
enunciacao. (Maingueneau, 1999, p. 7-10)

Nosso objeto seré [...] constituido pelas regras da enunciacao e os diferentes
campos de sua aplicacgdo. (Todorov, 1970, p. 3)

Quanto a acao de se colocarem no plural teorias de —, a que Maingueneau
recorreu igualmente na mesma obra, ela podera ser analisada como uma conjuncao
de dois imaginarios (teorizante e problematizante), fazendo da pluralidade de teorias
0 objeto mesmo da problematica. Sera possivel ler a pluralidade como ativadora da
funcao histoérica retrospectiva, ou como reforcadora da funcao gnosiologica, pois ela
destaca a importancia de um setor disciplinar que vé coabitar em seu seio vérias
teorias.

Ao avangarmos um passo em dire¢do ao uso do termo como vocabulo-fetiche,
reencontramos ocorréncias nas quais as fungoes imaginarias nao condensam mais
uma disciplina, mas a sublimam. O ponto dessa sublimacdo corresponde ao
reencontro do termo e o espirito de uma época que lhe permite encontrar um
incidente inesperado, que o faz veiculo de significagdes muito gerais, sobre o social,
sobre o politico, sobre o estético, e até mesmo sobre a esséncia da humanidade, como
vimos anteriormente. A enunciacdo como fetiche abole a fronteira entre a disciplina e
a vida verdadeira e tira seu poder de fascinacao do que ela parece visar, qualquer que
seja o alvo. Esse tipo de expansao depende, é claro, estreitamente da doxa de uma

época e de uma sociedade. Nao nos espantamos muito com o fato de que, nos anos
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proximos a maio de 68 e no seio do meio universitirio parisiense, a funcao
sublimadora da enunciacao fosse legivel no campo politico.

O artigo de Jean Dubois?! nos parece particularmente claro nesse aspecto. O
autor inscreve o termo, de inicio, em uma rede de oposicoes entre “texto realizado” e
“ato de producao do texto”, entre “estrutura” e “processo”, entre “discreto” e
“continuo”. Ele ativa também o que poderiamos chamar de uma funcao dialética do
termo: criador de um contraste, para nao dizer de um conflito, o autor opera sua
ultrapassagem. Esse esquema de raciocinio, em si mesmo ja conotado
ideologicamente, desemboca em uma concepcao da enunciacdo como possibilidade
de “reintroduzir a criatividade do sujeito falante”22, face as “regras” cegas da
estrutura, como espaco de liberdade e de decisao que lhe retorna na atividade
linguageira.

O processo de enunciacao definido como uma relacao do sujeito com seu
enunciado integra-se também a uma teoria que nao faz de certos elementos somente
os meios privilegiados de subjetividade. A intervencao do sujeito nao esta na anica
interpretacdo semantica da frase inicial, o sujeito estd também em cada uma das
transformacoes facultativas, pois sua decisao se manifesta a cada momento, a escolha
exercendo-se sobre as potencialidades oferecidas23.

O emprego do termo apropriacdo, associado a enunciag¢do, contribui
igualmente para nutrir esse imaginario politico. Sem duvida, é Barthes mais uma vez

quem melhor destaca essa sublimacao do linguistico em dire¢ao ao politico:

A enunciacdo ndo é o enunciado, certamente: e ela também nfo é
(proposicdo mais sutil e mais revolucioniria) a simples presenca da
subjetividade no discurso; ela é o ato, renovado, pelo qual o locutor toma
posse da lingua (apropria-se dela, diz justamente Benveniste) [...] (Barthes,
1984, p. 194-95).

A qualificacado mais ou menos “revolucionaria”, acrescentada a acdo de “se
apropriar”’, que distingue a enunciacao, remete inevitavelmente a um imaginario da
luta politica e faz do termo enunciagcdo uma das palavras-chave culturais que
polarizam, desde entdo, o campo ideologico francés. Observamos que é de novo por
meio de uma leitura durica que Barthes ativa esse potencial terminologico: o “diz

justamente” é o equivalente de “a melhor traducao” na citagdo acima. A modalizacao

do discurso indireto conta tanto quanto o discurso em si mesmo e sua fonte, aqui

21 Voir Jean Dubois. Enoncé et énonciation, in Langages, n°13, 1969.
22 Jbid., p. 103.
23 Ibid., p. 103.
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especificada. Pois pouco importa saber se Benveniste emprega realmente o verbo
apropriar-se, o essencial é que Barthes impde essa expressao como justa, isto é,
como adequada ao que a enunciacao pode dar a compreender sobre relacoes entre o
individuo e as estruturas sociais.

Essa relacdo terminoldgica entre enunciacdo e apropriacdo sera retomada
dois decénios mais tarde por Dominique Maingueneau, mas dessa vez de modo
negativo: “A enunciacdo nao deve ser concebida como a apropriacdo por um
individuo do sistema da lingua. O sujeito somente acessa a enunciacao através das
multiplas coercoes dos géneros de discurso”4. Parece-nos plausivel ler nessa
ocorréncia uma nova atualizacdo da funcdo sublimadora da enunciacao, e ver na
substituicao de apropriacdo por coercoes, que parecem entravar o acesso do sujeito
ao gozo enunciativo livre e inteiro, o avatar terminolégico de um imaginario politico
singularmente desiludido. E ndo é produtivo determinar se as causas desse uso em
Maingueneau devem ser realmente procuradas em um imaginario politico; o
essencial é ver que a enunciacao é aqui discutida — talvez em um plano que o autor
considera como sendo estritamente aquele da teoria linguistica — porque o
funcionamento de seu termo, de acordo com um imaginario extralinguistico, gerou
uma definicao (“a apropriacao”) que parece contestavel aos olhos do linguista. Dito
de outra maneira, a funcao sublimadora pode refletir sobre os outros usos do termo e,
especialmente, sobre o uso conceitual, que se define precisamente pela negacao que
ele opoe as funcoes imaginarias.

Se ela se situa facilmente no terreno politico, a funcao sublimadora da
enunciacao se realiza também, a nosso ver, no terreno estético, onde ela serve para
promover o inacabamento como motivo formal muito geral. Essa passagem do artigo

de Dubois nos parece significativa a esse respeito:

[A desambiguacdo] faz parte do processo de enunciacao: cada frase constitui
uma ambiguidade estrutural, e a frase seguinte eleva essa ambiguidade ao
criar uma nova [..]

Essa desambiguagdo contém nela mesma a nocdo essencial de nao-
acabamento, pois jamais uma mensagem encontra sua solucdo imediata,
cada frase somente a encontra na seguinte (Dubois, 1969, p. 109-110)

Certo, o autor fala justamente de um encadeamento de mensagens linguisticas,
mas fazendo equivaler desambiguacdo, enunciag¢do e ndo-acabamento, ele faz com

que sua terminologia ingresse em um terreno que ultrapassa de longe a anélise da

24 D Maingueneau, Les termes clés de 'analyse du discours, Paris, Editions du Seuil, 1996, p. 36.
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lingua (ele nao fala de uma “nocao essencial”?), para ai colocar a verdade estética do
inacabamento como dado primeiro do engendramento de formas significantes. Esse
inacabamento se especifica, por sua vez, pelos termos “producdo continua” e
“infinito”, que nutrem o imaginario estético da enunciacdo: “Identificada com o
processo, ela [a enunciacdo em linguistica estrutural] nao pode dar conta do nao-
acabamento de textos, da producao continua, do infinito dos enunciados”2s.

Enfim, no cimulo de sua sublimacdo, a enunciacdo funciona quase
magicamente como um termo que diria a verdade sobre toda uma civilizagcao, sobre
suas crencas, transcenderia as fronteiras entre seus campos sécio-discursivos para,
por sua simples ocorréncia, revelar seu impensado: “Nossa civilizacdo ocidental
recusa a ideia de que a linguagem seja uma acao [...] Ou a enunciacdo de uma frase
constitui mesmo varias a¢oes simultaneas, ndo uma s6”26.

Tocamos ai no ponto de transicao derradeira da fetichizacao do termo que, de
tanto estender suas funcoes imaginarias, termina produzindo a anulacao reciproca: se
a enunciacao pode dizer tudo, ela é descreditada em cada uma de suas ocorréncias
particulares, ou, ainda, ela é inteiramente recoberta pelo imaginario que a qualifica e

que exige a partir dai novos suportes terminologicos.

DECLINIO E SUBSTITUICAO TERMINOLOGICA

A rapidez com que o termo enunciacdo foi saturado pelas funcbées do
imaginario (o que se pode indiretamente observar através da divisao cronologica das
citacoes mobilizadas anteriormente) nao teve por corolario um declinio terminologico
simetricamente rapido: é que a aura é remanescente e os investimentos disciplinares
tém sustentado longamente a poténcia do vocabulo que se tornou fetiche. Entretanto,
hoje é plausivel afirmar que um feixe de indices convergentes aponta para um
declinio do termo na (e fora da) disciplina, ainda que em direcdo a uma substitui¢ao
terminolégica multipla: a enunciacao, como termo, atualmente, ndo é mais — e
estamos de acordo sobre isso — o centro das preocupacgoes.

As causas sdo, nem ¢é preciso dizer, numerosas, mas parece que, Nno Seu
conjunto, podem ser conduzidas, em primeira instancia, a dimensao disciplinar do

imaginario do termo.

25 Jean Dubois, « Enoncé et énonciation », op. cit., p. 103.
26 Tzvetan Todorov, « Problémes de '’énonciation », Langages, n°17, 1970, p. 4-5.
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No campo gnosiologico, inicialmente:

- O ato de fundacdo benvenistiana e o de apropriacdo subsequente do termo
enunciacdo por seus sucessores, para serem superados, demandavam um
apagamento da figura, a partir de entdo, historica e patriarcal. Esse fato é
particularmente sensivel em Ducrot: “Enfim, a altima secao estudada de textos
consagrados a enunciacao, especialmente o trabalho, que foi para mim decisivo, de
Charles Bally”. Esse desejo de superacao, atingindo a propria figura de Benveniste,
tem por inelutavel corolario a definicao de dominios de pesquisas que se libertam do
termo enunciacdo e, em consequéncia, do seu imaginario. Ducrot2’ define sua
disciplina como “pragmatica semantica” ou “pragmatica linguistica”: “Nao se trata

mais do que fazemos ao falar, mas do que a fala, a partir do enunciado em si, faz”.

- A enunciacao, como campo disciplinar, é rapidamente pensada e definida, no seio
da linguistica, em termos de contraste e de oposicao com as duas correntes, entao
dominantes, que constituem o estruturalismo, de um lado, e o gerativismo (em
particular no dominio anglo-saxao) de outro. Como testemunho, para ilustrar, as
assercoes seguintes em que os excessos (p.ex. “demanda geral”) e criticas mordazes
(“relegacao”, “postulado”, “acordo implicito”) indexam claramente um objetivo
disciplinar e evidenciam relacoes de forcas: “uma demanda geral quanto a linguistica
da fala, grande esquecimento do estruturalismo pos-saussuriano, mas também da
gramatica gerativa, que a relega a performance”. O ponto de partida de Ducrot28 é a
contestacdo de um postulado que ele considera como “um acordo (geralmente
implicito) de tudo o que chamamos atualmente “linguistica moderna”, termo que
recobre ao mesmo tempo o comparatismo, o estruturalismo e a gramatica gerativa”;
Maingueneau29, por sua vez, sugere que “seremos imediatamente tentados a afirmar
que durante muito tempo a linguistica moderna, sob suas formas dominantes,
conheceu quase que somente o enunciado como campo de investigacao”. O
estruturalismo e a gramatica gerativa s3o, portanto, sempre (mais ou menos
explicitamente) visados, e seus respectivos impasses metodoldgicos, destacados.
Todavia, a reconfiguracdo progressiva das relacdes entre escolas linguisticas

irremediavelmente conduziu a uma perda de oposicao significativa para o emblema

27 Oswald Ducrot, Logique, structure, énonciation. Lectures sur le langage, Paris, Editions de Minuit,
1989, p. 9.

28 Oswald Ducrot, Le Dire et le Dit, op. cit., p. 171.

20 Dominique Mataigneau, L’énonciation en linguistique francaise, op. cit., p. 9.
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que se tornou o vocabulo enunciacdo: sua poténcia simbolica disciplinar é
correlativamente emudecida, a medida que as outras correntes nao eram mais vistas
como seus pontos de referéncia obrigatorios.

No dominio praxeoldgico, o imaginario problematizador e teorizante que
circunscreveu o termo conduziu, definitivamente, a sua relegacao ao nivel de epiteto
— a sua demotion, diriam os linguistas angl6fonos — e a sua substituicao por outros
termos, referindo-se especificamente a conceitos meronimicos do projeto da

enunciacao.

- A enunciacao se fez atributiva por meio de mecanismos de substituicao metaférica
recorrentes, que resultam do estudo de dimensoées particulares da enunciacao sobre
as quais, em funcao de suas respectivas preocupacoes, diferentes autores decidiam
enfatizar. Comprovam essa afirmacao, por exemplo, as “operacoes enunciativas” de
Culioli ou as “estratégias enunciativas” de Rabatel3°. As operacoes e estratégias é que
sao, respectivamente, nesse caso, construidas como termos, com a dimensao
enunciativa se contentando em qualificar o termo, como garantia de um percurso,
tendo valor somente por sua dimensao imaginaria disciplinar despojada de toda

ambicao terminologica ou tedrica unificante (nao falamos de “teorias enunciativas”?).

- As reflexdes sobre o contetdo conceitual do termo enunciagdo conduziram, além
disso, a sua substituicio por termos mais atémicos, meronimicos, analisando a
enunciacao como conceitos particulares e parcialmente independentes. Esses termos,
mesmo sendo constitutivos da enunciacdo, nao a caracterizam evidentemente em seu
conjunto: é um arsenal de conceitos que o substituem, resultando do esforco de
clarificacao terminologica. Assim, os conceitos de “pontos de vista” (p. ex. Nolke3:
“no nivel linguistico, o interesse da abordagem polifonica reside no fato de que o
locutor dispoe de uma larga gama de meios linguisticos para apresentar varios pontos
de vista em um tinico e mesmo enunciado”)32, de “tomada de responsabilidade”, de
“atitude proposicional” (p. ex. Nolkess), de “enunciador” também vieram a eclipsar a

enunciacdo como termo. Observamos, a titulo de exemplo, a auséncia do termo

30 Alain Rabatel, Homo Narrans. Pour une analyse énonciative et interactionnelle du récit, Limoges,
Lambert-Lucas, 2009.

31 Henning Nolke, Linguistique modulaire : de la forme au sens, Louvain, Editions Peeters, 1994, p.
150.

32 Ver também Alain Rabatel, Homo Narrans. Pour une analyse énonciative et interactionnelle du
récit, Limoges, Lambert-Lucas, 2009.

33 Henning Nalke, Linguistique modulaire: de la forme au sens, op. cit., p. 46.
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enunciacdo no index de Homo narrans de Rabatel, ao passo que aquele de
“enunciador” ou de “apagamento enunciativo” sao abundantemente utilizados.

Encontramos, através desses dois ultimos pontos, um fenémeno ja evocado
anteriormente: a amplitude de fendmenos potencialmente subordinados ao termo
enunciacdao é tal que sua mobilizacdo na anélise é potencialmente sistematica e ela se
encontra suspeita em cada uma de suas ocorréncias: o vocabulo-fetiche torna-se,
entdo, um tabu terminolégico e cientifico. Consequentemente, em paralelo ao
desenvolvimento de novos suportes terminolégicos, comecamos a observar um
destino poOs-terminolégico para a enunciacdo, com o termo voltando a ser uma
palavra empregada no sentido comum que lhe pertencia desde a latinidade. Nesse
sentido, Nolke34 nunca emprega o termo “enunciacdo” em um sentido nao técnico
que nao o de “o ato de produzir um enunciado” por um emissor, com destino a um
receptor.

O percurso pos-terminoldgico no campo linguistico — pois ha certamente uma
vida antes e ap06s35 o termo, vai ser acompanhado, por sua vez, por uma perda de aura
nas outras esferas das ciéncias da linguagem. E assim que se observa que a
enunciacao é reabsorvida por seu substrato retérico. Observamos em particular o

emprego que é feito dos termos ethos e postura:

As ciéncias contemporaneas da linguagem tém destacado uma nocdo do
ethos situada nos limites do discurso e nao concebem tradicoes oratorias
sendo as verbais: elas convocam, para tanto, Aristoteles. Nesse quadro, o
ethos est4 ligado a nocdo de enunciacio que Emile Benveniste define como o
ato pelo qual um locutor mobiliza a lingua, a faz funcionar por um ato de
utilizacdo. Resulta dai um interesse novo para as modalidades, segundo as
quais a subjetividade se constréi na lingua, e de forma mais geral para a
inscricao do locutor em seu dizer. (...) A imagem de si é assim apreendida
através de marcas verbais que a constroem e a propdem ao parceiro da
interlocucdo. A linguistica da enunciagdo fornece uma primeira ancoragem
linguistica a analise do ethos aristotélicosé.

Quem alcanca o status de “autor” propoe a si mesmo uma imagem publica que
se liberta em parte de suas coordenadas civis, como o ilustra a pratica do
pseudonimato. Tao frequente em todas as artes, o pseudénimo nao é somente uma
precaucdo contra a censura, ou um apelo a curiosidade publica, mas também um

indicador de postura. Ele marca uma nova identidade enunciativa: no outono de

34 Ibid.

35 Ver Sumpf & Dubois : « La connotation implique [...] 'incidence dans le discours du sujet parlant
comme producteur spécifique d’'un énoncé » (Joseph Sumpf et Jean Dubois, « Problémes de 'analyse
du discours », Langages, 4/131969, p. 4-5).

36 Ruth Amossy, L’Argumentation dans le discours, Paris, Editions Armand Colin, 2000, p. 73-74.
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1932, Louis Destouches torna-se Louis-Ferdinand Céline, na literatura. O
pseudonimo faz do autor um enunciador singular, quase ficticio, um personagem
completamente a parte da cena de enunciacao literaria. (....) Na cena de enunciacao
da literatura, o autor nao se apresenta e nao se exprime a nao ser munido de sua
persona ou postura3’.

A tabuizacao, estratégia de evitamento e perda da aura, anda em conjunto com
as desilusdes crescentes quanto a funcdo sublimadora. Faltava somente que a
enunciacao perdesse, entao, a poténcia de seu significante (que a leitura etimologica
tinha manifestado). Ou essa “impoténcia do significante” é, no mundo académico
contemporaneo, patente: a intraduzibilidade do termo em inglés é testemunho —
observaremos sobre esse ponto particular as reflexdes de Lyons38 e o embaraco no
qual ele mergulha para traduzir o termo “enunciacdo”, que ele glosa por “act or
activity of utterance”. Sendo o empréstimo do termo impossivel, a teorizacao e a
problematizacao tornam-se dificeis fora do espaco francofono. Isso explica
simultaneamente a fragmentacdo da questao da enunciacao em diferentes sub-
campos (nao menos ativos) no dominio anglo-saxao (atos de fala, teorias de
modalidade, etc.) e a adocao de emblemas e vocabulos-fetiche mais diretamente
transferiveis e decalcaveis, tal como o termo subjetividade (igualmente emprestado
de Benveniste). Pode-se prever que as tendéncias atuais se ampliem cada vez mais
até que as condicoes de producao do discurso cientifico permitam, talvez, um novo

gesto forte de instituicao terminologica em torno da enunciacao.

CONCLUSAO: BENVENISTE ENUNCIADOR

Entre os autores citados, Roland Barthes pontuou nosso percurso por duas
intervencoes auraticas singulares em torno do termo enuncia¢do (uma no inicio, a
outra no meio do repertoério); parece-nos natural, portanto, acrescentar uma terceira
ocorréncia, que ativa também um funcionamento imaginario do termo, mas cuja

poténcia atuou dessa vez sobre nossa propria abordagem:

Os dons intelectuais de um sabio (ndo o que é dado a ele, mas o que ele nos
da) estdo relacionados, e disso estou persuadido, a uma forca que ndo é

37 Jérome Meizoz, « Posture et biographie : Semmelweis de L.-F. Céline », in COnTEXTES, n°3, [jin
2008], contextes.revues.org/index2633.html.

38 Lyons, « Subjectivity and Subjecthood », in M.arina Yaguello (dir.), Subjecthood and Subjectivity.
The Status of the Subject in Linguistic Theory, Paris, Editions Ophrys, 1994, p. 10.
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somente a do saber e a do rigor, mas também a da escrita, ou, para retomar
uma palavra cuja acepc¢ao radical nés conhecemos agora, a da enunciagao3?

Eis a altima das funcbes imaginarias da enunciacdo, sem duvida a mais
essencial, pois a menos perecivel: a funcdo reflexiva. Nessa proposta sobre a
enunciacao em Benveniste, Barthes utiliza o termo para remeter a... enunciacao em
Benveniste. A enunciacdo possui esse poder singular, pois que cada ocorréncia do
termo faz imediatamente retorno sobre o proprio lugar, a cada vez tinico, de onde ela
foi produzida. A funcao reflexiva motivou nossa investigacao sobre os usos especificos
do termo e sobre os imaginarios que os nutrem, ou, dito de outra maneira, ela fez eco
em nosso proprio imaginario. Essa abordagem é construida a partir de Benveniste,
nao tanto para perseguir as herancas ulteriores, mas porque essa fronteira inicial nos
foi imposta como condicao de possibilidade e de pertinéncia da prépria investigacao.
Como Barthes o sugere nesse trecho4°, a heranca de Benveniste se situa assim no ato
de dispersao terminolbgica e de ativacOes imaginarias que realizou sua propria
escrita. Em suma, para dar uma férmula, Benveniste nao seria hoje um linguista da
enunciacao, pois ele foi, em primeiro lugar, um linguista enunciador (e, talvez, em
primeiro lugar, um enunciador, antes de ser um linguista). Se seu nome permanece
hoje profundamente ligado a essa corrente disciplinar, é talvez também (ao menos,
tanto quanto por razoes estritamente conceituais) porque seu gesto teérico em torno
dessa nocao se confunde com um gesto enunciativo, aquele de uma indigéncia
terminolégica e de uma insisténcia do significante, aberto aos potenciais do
investimento imaginario e a instanciacoes sempre renovadas e reconfigurantes.
Esclarecido pela aura do proprio termo que o tornou célebre, Benveniste surge como
aquele que fez do linguista um enunciador, isto é, que engajou irremediavelmente o
pensamento linguistico em uma reflexdo sobre os poderes de sua propria

terminologia.
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